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How THE BEAR TOOK A GIRL AS HIS WIFE
Kak MenBeb B3sJT IEBYIIKY B KEHBI

Kechgichaivina, Alla Nitankavavna

[00:01] blno, B 61 rogy Hasuibl MBITKOMTBUIAHbIH I’'3HO KbITaBaH [leHKUHCKUI palioH 3ThIK, Cl1ayTHOM.
[00:15] Hanxko, Huka, ceno KykiaH, oj1eHEeBOIYECKOI COBX03, Bauye.

[00:24] To yaHKO HAJUIBI MBITAKMAJUIATr ar’aH, KEOUbIH-bIHO, BBICTPUHCKMI pallOHBITHIY.
[00:37] T’5M, MBITKOSUIT BIJLJIAH.

[00:41] A uap’u3Baur’aHay HaeH cello, K3B §bIBoJay, SENKareliiybIH.

[00:50] To B’aeHK0-011, yaB’U3Baur 3HaH-bIHA, KIB HbIBOJIAY, D4 3ii, TO JaHO-KYH TasloB’KaH.
[01:01] Dur’sii-B’3eMBbIK pbIOaKa Bauye.

[01:09] Hanxko ybiéur’aé Baniail HaBbIuHO,

[01:17] r’amr’onsiB’B’3 KOSUIT aThIHB3TO-0OH I 3JIKbUIMHHAB .

[01:21] Aunak, 3B0-OH, KMHAM, bIBBIHT Y, MBITKYBBIHI YH.

[01:28] Hanenbly ya/i1bl MBITKOHTaKaIHbUIaHbIH, MBITKOT aJJajbIH, MBITKOSI JITbULIAH.
[01:41] To MpITKOSIHMAIITIaH HaeH, I’ bIHTYa4aMUbIUT bIH,

[01:45] yaHKO, TBIHTBIHT 3BaThIH KOK-aMy, HUKD...

[01:52] I’anbIHO, HUKD, OpUTaAUPy UTTH HUHBHT.

[02:03] MpbleB’-K0K BaH HaHKaKI HaB  KbIIbIM 3B bIH KOSB bEIBLIT 0!

[02:11] To bIHBHBIT’aH MBITKOSHMBI.

[02:13] MpbleB’ SMbIYUY TO BIHHAH, HUK?, BIYTUH, HUKI-HYT,

[02:25] KalbIKMUYBINWIBIY, SMBIHHO, BIHO HbIEUTraé aHsB B ).

[02:32] To yaHo HAKOTBBIYBIH,

[02:36] KymPHUHAIT 3ThIY HaBbIYYbIH, JAaHO YHH? €KKbIM SHIBIKBUIT BIH.

[02:49] K»sB’nay, k3B’11ay, bIHO alljOH HAKOTBBIHbIH,

[02:57] r’am r’onTa anmanuUISKbIABIK, aHSWBIK:

[03:05] ppiOankak BIHBHBIT aH T’ ONTA AMBIYYY ramndJiajai’HaB’,

[03:10] BIMOH KOSUIT’ aThIHBBIY,

[03:14] TO 51y> I’ aHTHIMYAB B’ ar’ aH ATyJIKUBBUIT bIH, I aHTBIMH3B JI3H.

[03:26] I’uHnagyB’IHH3-3B’ KAYUTKYK. KOHIIBIY.

[03:53] To Kyn3-3H ragBOIdH aHOET BIK TO TAHBOJIIH AJISITBBIK.

[03:57] To yaHO pBIOANKAIT BIUBIK I’ UT WY BIIO, HUKIB’,

[04:07] BIHHY, T3B’T 3]1y HBIKMTA KyThIMH3B J10-0H,

[04:12] KUTKUT KyB’YTKBITBUY.

[04:16] M>3TK?, I’ BITT BIKBUIT MHAB’, aMy I’ 3€KJIMH.

[04:21] Kb1ubiH, JaHO HaeH JiAyd Kalija I’ 9KMUJUIMH H3BI 3HY.

[04:34] To yaHO, HUKAK, B’aHBBIK KyB WHUIIHbIHUH, KOKBallHBIBOHHAH Kalija.

[04:49] To yaHKO BIHHEIO BIMBIH TIBI 31y KyTHIMHAB JIay,

[04:56] yaHO BUTKY I'’ajBOJI3H IOHATHIK KalHbIK.

[05:03] To Bym»-3H BbIT aéK,

[05:16] xouuosay, HIKYI UTAHbIH, HaBbIUHbIH EJIbIJK0 KYEThIH bIYYOJIT 3THIY.

[05:28] To r’ayBoa’H MaHAHATBBIK.

[05:34] KuB’HbIHMH, BIHO-KYH I’ 3HBIYYY I’ bIMHAH-bIHO THIKYTYJII 3HbHbBIHAB’, TyUI UH T3B’I 311y TO,
[06:00] HMK?, €10 KUHYHBaB  €NBITBAIT O THIKIKMUHBHbIH3B, b aTT’ 0J10.

[06:17] DOM»d4, HUK?, KMUHBIH My4I UH KOTBay,

[06:22] xaligbllWib, aHBIIYEY I’ dHANWISUIAH.”

[06:31] To kuB’HbIHUH, IMI’0-0-bIHO alJOH THIKAKMAHBHbIBOY.

[06:46] I’am yaeii K1aBOJ TO BIHMH KaHBIKMUHBIH ENbIHKAN KyT 9HbHH, HIKYT YHbHBIH.
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I’onTa KOnaH’HATBBIY, HUK?, HACH HaBbIYYbIH.

Kup’ybeiauH: “Byn3-5H, BbIr’ a€k, BbIT a€K KYII3-3H UUThIY HalHbIHOH, MailbIlYaHbHBIYET UUTHIY.
SlyBonay r’yeMT3BWIT’Y MblUe K3B’B’ay IOHATHIK.

To yaHgo,

HaHKO0 UHUTHIY I ONTa bIHHBIT aH:

BIMO-OH I’ BIMHUKAB’, SIMUTI aTB3-3H HIOUEIIbEbIH,

BIMBIH I'’BIMHUKAB’ OMaKay b4y I''YEMT3BWITY SIHBOJIAH FOHATHIK, KbIMBIM I BIHBIHMAKBIHAB,
OMaKay SISMBBITKOJIANKD,

KbIMBIM HBIMBIMI BIMI 3TUKBIHUHAB .

To-BIHO I’BIMMO TBIMBUIEBITO-0Y 3UTH, KbI0-OM MBIETUKH,

MBbIEB’ TBIHBOK-KYH BIHO I’ bIUT bIHbHaK.

OMTI’ 0-0-bIHO KbITTANIAB JIaThIK, BIHBHBIT aH WUTHIY.”

MpbIeB’ arIbIIaIOMTIIKA TUTBIK, I’aM JaHO KbIUbIH, KbIY0-OH-BIHO TAlAJIOMTAIIIK?.
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In ‘61 we led a herd from the Penzhinskii district, from Slautnoi.
There it was, the village of Kuklan [Oklan?], a reindeer herding state farm.
And from there we took the herd, here, to the Bystrinskii district.
Oh, nomadic we were.

And in Chavchuven language that village was called Yayolkaginyn (Cape fox).
And aside, in Chavchuven they call it Ech’ei, and also Talovka.
There was a fishing site on the Etchei River.

Three women were there,

but the men had gone to the summer camp.

It was summer, we even ate berries already.

Across that land, we followed the herd — we moved on, we migrated.
And we slaughtered a reindeer for those women, old women,

now [’ve forgotten who the, well...

That’s when, well, Ninvit was the brigadier.

Back in those days — those were real reindeer herders!

And so, we slaughtered a reindeer.

Because alone, and alone,

They had one little boy — and three grandmothers.

And they began to tell,

it was told by a woman, not quite old.

They say, they say, that long ago they told,

And the grandfathers and grandmothers also used to tell:

at the fishing place they left only the women behind,

all [others] went to the summer camp,

and they lost the girl who went berry picking, they lost her.

They became tired of searching. Forever.

And then the next year spring came, summer began.

And behold, the fishermen [made] flour],

yukola [dried fish] started disappearing at night,

as soon as it got dark.

I guess they had no dogs, so why?

It turns out that the bear took that girl as his wife.

And in the den, the bear looked after and fed her.

And from then on, all the yukola started to disappear,

as soon as she started living with the bear.

And one day next year,

they were cutting fish and saw a woman coming from the opposite shore.
And she began to tell.

She said that it was I who stole your yukola, and,



[06:00] more hanging meat she took, dried meat.

[06:09] She says: “I’ve gotten used to it. [Though] my husband feeds me.
[06:17] Even, well, we have a baby,

[06:22] a bear cub, it looks just like his father.”

[06:31] And she says she was the one who was picking it up.

[06:46] And those, the husband and her child, on the opposite bank were waiting, waiting for her.
[06:59] More was told by that woman.

[07:05] Saying that there will be a great war in the world sometime in the future.
[07:36] People will start living badly at first.

[07:47] And then,

[07:58] then it will be like this:

[08:04] all the animals, the earth will become beautiful,

[08:11] all the animals will live together with people, they will not kill them,
[08:31] together they will walk,

[08:35] they will not be afraid.

[08:46] And I’m going to leave now, I won’t come again,

[08:53] because fur started to grow on me.

[09:00] Keep in mind, understand that it will be so.”

[09:12] Because I didn’t listen well, I should have listened well.

[09:18]

Pycckuit

[00:01] Bor, B 61 rogy TaGyH MbI Benu ax u3 [lenxxunckoro paiiona, co CrnayTHOTO.
[00:15] Tam s10, ceno Kyknan [Oknan?], oneHEeBOJYECKUI COBX03 OBLI.
[00:24] U orryna TabyH Mbl 3a0paju, crof1a, B BeICTpUHCKUI paiioH.
[00:37] Ox, koueBaIu MBI.

[00:41] A mo-uaB4yBEHCKHI TO cenlo Ha3biBanu S&nkaruuein (JIucuii MbICh).
[00:50] U B cTopoHE, 10-4aBUyBEHCKHU-TO HA3bIBAIOT J4bdH, U elmé TanoBkaH.
[01:01] Ha peke Dubaii 6bu1a phIOaika.

[01:09] Tam HaxoAMJINUCH TPU KEHIIUHBI,

[01:17] a My»X4YuHBI Ha JIETOBKY YILLIH.

[01:21] Jlerom, MBI Jaxke yKe SAroay €Jiu.

[01:28] Ilo Toii 3emiie Mbl TaOyH COIPOBOXKIAIH, POXOIUIIN, KOUEBAIIH.
[01:41] U mbl 320UIM OJIEHS TE€M JKEHILMHAM, CTapyLICHIIUM,

[01:45] Temeps 3a0blna, KTO K€ Takas, HY...

[01:52] Bort Torna, Hy, 6puraaupom Obl1 HUHBUT.

[02:03] A Benp B T€ BpeMeHa BOT 3TO OJICHEBOIbI ObLIH!

[02:11] U BOT, MBI 320MJIH OJICHSI.

[02:13] Tloromy 4TO OJIHU, U OJUH,

[02:25] y HuUX ManpyHILIeUKa [ObLIa] OMUH 1a Tpu 0a0yIIKH.

[02:32] U cranu paccka3blBaTh,

[02:36] paccka3biBajia KEHILMHA, HE COBCEM CTapasl.

[02:49] I'oBOpAT, TOBOPSAT, UTO JaBHO pacCKa3bIBaJIH,

[02:57] w Toxe mensl, 6aOyiIku [paccka3piBau]:

[03:05] Ha pwIOanKe Tak k€ OJHUX [>KEHIIMH| OCTaBUIIH,

[03:10] Bce Ha neToBKY [ynuiu],

[03:14] u neByLIKY MOTEPSUIN, MO SATObI XOAUBILIYIO, IIOTEPSIIN.

[03:26] VYcranu uckars. Ha Bcerna.

[03:53] U noTtoM Ha cieayroluil roJ HaCTyKiIa BECHA, JIETO HAa4ajl0Ch.
[03:57] U BoT, ppiOaku MyKy pbIOHYIO [enaroT],

[04:07] pbIOBI FOKOJIBI HOYBIO CTAIM MIPONA/ATh,

[04:12] Kak TOJIBKO TEMHO CTAaHOBHJIOCh.

[04:16] Hamepnoe, 6e3 cobak [0bLtH], mouemy?

[04:21] Oxa3zbiBaeTcs, Ty JIEBYLIKY MEIBEIb B35 B )KEHBI.

[04:34] U BoT B Oepiiore yxaKuBaJl, KOPMUJI, MEJIBE/Ib.
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U ¢ Toit mopsl, BCe IOKOJIBI CTala Mpornajarh,

KaK TOJIbKO OHa Havalla )KUTb C ME/IBEJIEM.

W ognaxx el Ha Oyayuuii ro,

OHH TIJIACTaNU PbIOY, BUJAT, )KEHIIIMHA C IPOTUBOIIOIIOKHOTO Oepera UJIET.
U crana ona paccka3bIBarh.

Ckazana oHa, 4TO Be/Ib TO 5 KpaJja Ballly IOKOIY H,

emié BUCeBIIee MsCO Opajia, CylIeHOe MsICO.

ToBopurt: “Teneps-To st NpUBbIKIAa. My>X MEHS KOPMHUT.

Jlaxe, Hy, peOEHOK y HAC €CTbh,

MEJIBEKOHOK, Ha OTIIAa ITOX0XK .

U roBopwut, uTo 3TO OHA 3a0upana.

A Te, MyX U e€ peOEHOK, Ha TIPOTUBOIIOIOKHOM Oepery kaaiu, e€ xKaalu.
ToBopuT: “B Oymyrem korma-HuOyp B Mupe OyaieT OosbInas BOHa.
JIronu cHavyasia HaYHYT IJI0XO0 JKUTh.

A 3arewm,

3areM Oy/eT Tak:

BCE 3BEpH, 3eMJIsl CTAHET KPaCHBOM,

BCE 3BEpU BMECTE C JIIOIbMU CTAaHYT XKUTh, HE OyAyT UX yOUBaTh,

BMecCTe OHH OyIyT XONIHUTh,

He OyyT OOSThCH.

A s ceifuac yiiy, He cTaHy OOJIbIIIE TPUXOIUTh,

MOTOMY 4TO s cTajia MepCThio 00pacTaTh.

Nwmeiite BBUTY, ypadyMeTe, 4To Tak Oyaet.”

[Totomy 4TO s MII0XO CllyIIana, HaJao ObLJI0O MHE XOPOILIO MPUCITYIIIHBATHCS.



